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WELCOME
NEW MEMBERS

ol The Cathedral of Our Lady of Guadalupe joyfully
welcomed 30 new members at the Easter Vigil. Jésedbart,
Tammy Lampe, Gilbert Still, Erick Baquera, Luis Handez,
Sadie Hernandez, Grecia Hernandez, Javier Hipolito,
Ximena Martinez, Irelyn Ponder, Sidney Aguilar, &hdlerrera,
Daisy Herrera, José Barron, Adal Luis, and EvelynslLwere
) received through the waters of baptism. James sdwhnvas
received through a Profession of Faith. Those ivawe
Confirmation and or First Communion and thus cottipdetheir
sacraments of  Christian initiation were Jessicarréte,
Daemian Serna, Todd Schriner, Cynthia Johnson,
Jessy Maldonado, Pedro Ralios, Miguel GutiérreanJCastro,
Rogelio Juarez, Cecilia Santos, Tomas Lorenzan Jérez,
Micaela Pu, Antonio Jiménez, and Liz Ruiz. We d@nkful for
these newly initiated members who bring new life dar
community and for those who have completed theirassaents
of Christian initiation.
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BIENVENIDOS LOS NUEVOS MIEMBROS

La Catedral de Nuestra Sefiora de Guadalupe remilnic@legria a
30 nuevos miembros en la Vigilia Pascual: Jaredbladg, Tammy
Lampe, Gilbert Still, Erick Baquera, Luis Hernandez
Sadie Hernandez, Grecia Hernandez, Javier Hipolito,
> Ximena Martinez, Irelyn Ponder, Sidney Aguilar, geh Herrera,
Daisy Herrera, José Barron, Adal Luis, y Evelyn d.dueron
o o recibidos a través de las aguas del bautismo. Jdofesson fue
$ % &'( recibido por medio de Profesion de Fe. Los québigon la
& &' & Confirmacioén y la Primera Comunion y de esta fooompletaron
N & ! *+ sus sacramentos de iniciacion Cristiana fueronsidesHerrera,
, - (. Daemian Serna, Todd Schriner, Cynthia Johnson,
Jessy Maldonado, Pedro Ralios, Miguel Gutiérdemn Castro,
(1 01 (2
|

I #

Rogelio Juarez, Cecilia Santos, Tomas Lorenzon Jeérez,
Micaela Pu, Antonio Jiménez, y Liz Ruiz. Estamosadgcidos
por estos nuevos miembros recién iniciados que tnaeva vida a
nuestra comunidad y por aquellos que han completa®
Sacramentos de iniciacion Cristiana.
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Don't forget to enroll you

preschoolers at SHCCS!

Call the school office for
more information.

No se olvide de inscribir a los nifios
preescolares en SHCCS!
Llame a la oficina de la escuela para mas inforéraci
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Generaciones de Fe 2& %"%E
22 & 26 de abril a las 6:00pm - ="%) $")
Tema: Maria y La Eucaristia "%
Generations of Faith after 5:00pm Mass /._ $$ E

Sat., April 22nd in Fr. Padilla Conference Roonr




Welcome to Baptismal Preparation at the Cathedral!

We congratulate you for desiring to baptize youildch

The celebration of Baptism is an important eventha life of
your family, this community, and the Church. In @rdo prepare
adequately for this beautiful and memorable celamawe invite
you to contact the parish office to schedule anoagment with
Deanna Johnston or a priest. During this meetingmileinform
you of the preparation steps and how to sched@eb#ptism of
your child. Part of the preparation for the sacratmiecludes two
pre-baptismal classes for both you and the godparemich can
be taken after the initial appointmeRior the English classes,
please contact the parish office 225-4802 by noom donday
to let us know that you'll be attending the classeClasses are
held in the Fr. Handly room at 7:00pm.

Baptism Dates
Saturday, April 22

Sunday, April 23

Sunday, May 14

Saturday, May 20
Sunday, May 28
Saturday, June 10

In order to ensure that the parents and godparentshave
enough time to complete the preparation process, we
encourage you to schedule your initial meeting atehst 2-3
months before the date you would like to baptizelf you have
any questions regarding baptism preparation, please
contact Deanna Johnston in the office at 225-482Q3«

Please visitwww.dodgecitycathedral.com/baptidor the
complete 2017 Baptism Class schedule, and additiona
baptism dates.

Baptism Prep Classes
June 20 & 27
August 22 & 29
October 17 & 24
Nov. 28 & Dec. 5

[ * (B 1 (*

Bienvenidos a la Preparacion Bautismal en la Catedi!

! Le felicitamos por desear bautizar a su hijo/ackkebracion dél
bautismo es un acontecimiento importante en la \déasy
ifamilia, esta comunidad, y la Iglesia. Con el fia prepararse
fadecuadamente para esta celebracion hermosa y atdmole
iinvitamos a ponerse en contacto con la oficina pacr una cita
icon Deanna Johnston o un sacerdote. Durante estéome g
{informaremos de los pasos de preparacion y de poogyamar €l
ibautismo de su hijo. Parte de la preparacion pasa@amentd
iincluye dos clases pre - bautismales para que tetéa como lds
i padrinos, pueden tomar después de la cita inicisl.clases serén
ien el salén de San Agustin.

i Con el fin de garantizar que los padres y padrileo®n el tlempo
i suficiente para completar el proceso de preparatgéranimamas
fa programar su cita inicial por lo menos 2-3 mesmees de Ia
ifecha de bautizar. Si usted tiene alguna pregwnaespecto a la
i preparacion del bautismo, por favor llame a Dealotanston en
ila oficina al 225-4802 x 20Ror favor visite el sitio

i www.dodgecitycathedral.com/baptigara una lista completa de
ilas clases de Bautismo del 2017 y fechas de bammimonales,
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The Cathedral adopt-a-highway cleanup of
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Highway 50 is scheduled foBaturday,

April 29, 9:00am, meeting at the Knights of

Columbus parking lot. All parishioners

(excluding children under 14) are invited to

participate. Contact Jane at
enjpest@cox.ndor further information.

La Catedral tendra dia de limpieza de la carreb€rasta
previsto para el sabado, 29 de abril, 9:00am, @asiremos
en el estacionamiento de los Caballeros de Colédod los

invitados a participar. Péngase en contacto com Ja@an
enjpest@cox.ngiara mas informacion.
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FUNERAL LUNCHEON CALLERS - Persons whose last name
begins withG-H-I will be called upon for the month &PRIL to
help with funeral dinners and other duties whichymequire help.
Caller for the monthCheryl Koontz, 620-225-1789Please call her
to volunteer to bring cake or salad.

COMIDA PARA FUNERALES - Personas cuyos apellioos g
comienzan cois-H-1 seran llamados durante el mesARBRIL para

ayudar en comidas para funerales y otras cosaseguecesitan para la
Catedral. La persona que llamara este mes Se@nne Ramos, > <
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620-430-6902Por favor de llamarle a ella para ser voluntariagap !
traer un pastel o ensalada.
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